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Package Contents

1 CN9900 DisplayPort KVM over [P Switch
/ CN9950 4K DisplayPort KVM over IP
Switch

1 DisplayPort Cable

1 USB Cable (USB-A to USB-B)

1 USB Cable (USB-A to Mini-USB)

1 Power Adapter

1 Mounting Kit

1 Footpad Set (4pcs)

. 1 User Instructions
Front View

Rear View f

Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by the
manufacturer.

To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and
software can be found online at
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for more information

ATEN Website

User Manual
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@ Hardware Review
Front View
KVM DisplayPort Port
KVM Audio Ports
CPU COM Port

© KVM USB Type-B Port
Laptop USB Console (LUC) Port
Reset Button

Local Console COM Port Power LED
Rear View
Grounding Terminal O AN Ports

Power Jacks 9 Local Console Ports

© Control Terminal

Side View
o Control Port (Reserved)

Mounting
The unit can be placed on a flat surface or mounted onto a rack or a wall.

If you plan to have your unit mounted onto a rack or a wall, refer to the Mounting

section of the user manual.

( Hardware Installation
o Connect the unit's Grounding Terminal to a suitable grounded object.

Note: Do not omit this step. Proper grounding helps to prevent damage to the
unit from power surges or static electricity.

0 Plug your USB keyboard, mouse, and DisplayPort monitor into the Local Console
Ports section located on the rear of the unit.

(Optional) you can also connect speakers and microphone to the audio ports of
the Local Console Ports Section.

O By using the DisplayPort and the USB (USB-A to USB-B) cables provided with the
package, connect the unit’s KVM DisplayPort Port and KVM USB Type-B Port to
the server/PC for keyboard, video and mouse signal transmission.

0 (Optional) By using your own audio (microphone & speaker) cables, connect the
unit's KVM Audio Ports to the server/PC for audio signal transmission.

e (Optional) If you wish to access locally using Laptop USB Console (LUC) function,
connect a USB port of the laptop to this LUC Port.

Make sure you have set the mode in USB |0 Setting to LUC. Refer to the user
manual for more information.

0 (Optional) If you are using serial devices (data terminal equipment) such as a
touch panel, connect it to the Local Console COM Port with a network switch
console cable.

0 (Optional) If you are using serial devices (data communication equipment) such
as a PC, connect it to the CPU COM Port with a serial RS-232 DB-9 to RJ-45
Cat5 Ethernet adapter network modem/switch/router cable.

8 Plug a network cable into one of the unit’s LAN Ports.

(Optional) Plug a second network cable into the other LAN Port for dual LAN
operation.

@ (Optional) For basic switch operation (e.g. remote server reset function), connect

the NC and C terminals to the server/PC.

m (Optional) For basic DI terminal notification, connect the GND and DI to an alarm

sensor (e.g. thermometer, humidity sensor).

@ Plug the power adapter provided with this package into an AC power source

and plug the power adapter cable into one of the unit's Power Jacks. The unit
will turn on once it is powered.

@ (Optional) Plug another power adapter into an AC power source and plug the

power cable into the other Power Jack for dual power operation.
Note: The second power connection acts as power back-up. A second power
adapter can be purchased from your ATEN supplier.

Operation

1.

Open your browser and specify the IP address of the CN9900/CN9950 you want
to access in the browser’s URL location bar.

Note: You can get the IP address from the CN9900/CN9950 administrator, or see
the “IP Address Determination” section of the user manual. (Default IP Address:
192.168.0.60)

2. If a Security Alert dialog box appears, accept the certificate — it can be trusted.

The Login page appears.

3. Provide a valid Username and Password.
Note: If you are logging in for the first time, use the default Username:
administrator; and the default Password: password.

4. Then click Login to bring up the browser Main Page.

Local IP Setup

Use the local console to set the IP address. All procedures start from the OSD Main

Screen.

1. To pop up the Main Screen, tap [Scroll Lock] twice.

2. When the login screen appears, enter a valid Username and Password to
continue.
Note: If you are logging in for the first time, use the default Username:
administrator; and the default Password: password.

IP Installer

For computers running Windows, an IP address can be assigned with the IP Installer
utility:

The utility can be obtained from the Download area of our website www.aten.com.,
after downloading the utility to your client computer, go to the directory that the IP
Installer program resides in, and run IPInstaller.exe.

www.aten.com
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@ Description de I'appareil
Vue de devant

Port KVM DisplayPort

Ports KVM audio

Port COM processeur

Port COM de la console locale
Vue de derriére
3 Borne de mise a la terre

Prises d'alimentation
© Terminal de controle

© Port KVM USB Type B

Bouton Redémarrer
LED d’alimentation

O Ports LAN
© Ports de console locale

Vue latérale
o Port de controle (réservé)

Montage

L'unité peut étre placée sur une surface plane ou montée sur un rack ou sur un mur.

Si vous envisagez de monter votre unité sur un rack ou sur un mur, consultez la
section Montage du manuel de I'utilisateur.

@ Installation matérielle
@ Connectez la Borne de mise a la terre & un objet relié a la terre.

CN9900 / CN9950 1-Local/Remote Share Access Einzelport DisplayPort KVM over IP Switch / 1-Local/Remote Share Access Einzelport 4K DisplayPort KVM over IP Switch

Port console USB ordinateur portable (LUC)

Remarque : Ne négligez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée aide a
prévenir les dommages a I'appareil dus aux surtensions ou a I'électricité statique.
Branchez votre clavier USB, souris et moniteur DisplayPort dans la section des
ports de console locale située a I'arriere de I'unité.

(Facultatif) vous pouvez aussi connecter des haut-parleurs et un microphone aux
ports audio de la section des ports de console locale.

9 A I'aide des cables DisplayPort et USB (USB-A vers USB-B) fournis avec le
package, connectez le port KVM DisplayPort et le port KVM USB Type B au
serveur/PC afin de transmettre les signaux du clavier, de la vidéo et de la souris.

0 (Facultatif) En utilisant vos propres cables audio (microphone et haut-parleur), connectez
les ports KVM audio de I'unité au serveur/PC pour transmettre les signaux audio.

e (Facultatif) Si vous souhaitez accéder localement a I'aide de la fonction Console
USB ordinateur portable (LUC), connectez un port USB de I'ordinateur portable
a ce port LUC.

Assurez-vous d'avoir défini le mode dans Parameétre E/S USB sur LUC. Consultez
le manuel de I'utilisateur pour plus d'informations.

6 (Facultatif) Si vous utilisez des appareils série (équipement terminal de données)
tels qu’un panneau tactile, connectez-le au port COM de la Console locale avec
un cable de console commutateur réseau.

0 (Facultatif) Si vous utilisez des appareils série (équipement de communication
de données) tels qu’un PC, connectez-le au port COM processeur avec un cable
série modem/commutateur/routeur d'adaptateur réseau Ethernet RS-232 DB-9

vers RJ-45 Cat5.

Branchez un cable réseau dans I'un des ports réseau de |'unité.

(Facultatif) Branchez un second cable réseau dans I'autre port réseau pour un
fonctionnement a double réseau.

@ (Facultatif) Pour une opération basique avec le commutateur (par ex. fonction de

réinitialisation du serveur distant), connectez les terminaux NC et C au serveur/PC.

m (Facultatif) Pour une notification basique du terminal DI, connectez le GND et le

DI & un capteur d'alarme (par ex. thermometre, capteur d’humidité).

@ Branchez I'adaptateur secteur fourni avec ce package sur une prise de courant,

puis le cable de I'adaptateur secteur dans I'une des prises d'alimentation de
I'unité. L'unité va s'activer une fois alimentée.

@ (Facultatif) Branchez un autre adaptateur secteur dans une prise de courant,

F
1

puis branchez le cable d'alimentation dans |'autre prise d'alimentation pour un
fonctionnement a double alimentation.

Remarque : La deuxiéme connexion électrique agit comme alimentation de secours.
Vous pouvez acheter un second adaptateur secteur chez votre fournisseur ATEN.

onctionnement
. Ouvrez votre navigateur et saisissez I'adresse IP du commutateur CN9900/

CN9950 auquel vous voulez accéder dans la barre d'adresse URL du navigateur.
Remarque : Vous pouvez obtenir |'adresse IP aupres de I'administrateur du
commutateur CN9900/CN9950 ou vous reporter au paragraphe « Détermination
de I'adresse IP» du manuel d'utilisation. (Adresse IP par défaut : 192.168.0.60)

2. Si une boite de dialogue d'alerte de sécurité apparait, acceptez le certificat
auquel vous pouvez vous fier. La page de connexion s'affiche.

3. Renseignez un nom d'utilisateur et un mot de passe valides.
Remarque : Si vous vous connectez pour la premiére fois, utilisez le nom
d'utilisateur par défaut « administrator » et le mot de passe par défaut « password ».

4. Ensuite, cliquez sur la commande de connexion pour accéder a la page principale
dans le navigateur.

Configuration de I’adresse IP locale

Utilisez la console locale pour définir I'adresse IP. Toutes les procéduress'effectuent a

partir de I"écran principal qui s'affiche.

1. Pour afficher I'écran principal, appuyez deux fois sur la touche [Arrét défil].

2. Une fois que I'écran de connexion s'affiche, saisissez un nom d'utilisateur et un
mot de passe valides pour continuer.
Remarque : si vous vous connectez pour la premiére fois, utilisez le nom d‘utilisateur
par défaut « administrator » et le mot de passe par défaut « password ».

Utilitaire IP Installer

Pour les ordinateurs fonctionnant sous Windows, une adresse IP peut étre attribuée
en utilisant I'utilitaire IP Installer.

Lutilitaire peut étre téléchargé a partir de I'espace de téléchargement de notre site Inter-

net www.aten.com. Aprés avoir téléchargé I'utilitaire sur votre ordinateur client, accédez

au dossier ou le programme « IP Installer » se trouve et exécutez le fichier IPInstaller.exe.
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@ Hardwareiibersicht
Ansicht von vorne
KVM DisplayPort Anschluss
KVM Audioanschlisse
CPU COM Anschluss

© KVM USB Typ-B Anschluss
Laptop USB Console- (LUC-) Port
Reset-Taste

Lokale Konsole COM Anschluss & NeZLED
Ansicht von hinten
Erdungsanschluss o LAN-Ports
Netzbuchsen © Lokale Konsolenports
€ Bedienfeld

Seitenansicht

o Kontrollanschluss (Reserviert)

Montage

Das Gerat kann auf einer ebenen Flache aufgestellt oder an einem Gestell oder
einer Wand montiert werden.

Wenn Sie Ihr Gerat in einem Rack oder an einer Wand montieren mochten, lesen
Sie den Abschnitt Montage im Benutzerhandbuch.

® Installation der Hardware
o SchlieBen Sie den Erdungsanschluss des Gerats an ein geeignetes geerdetes

Objekt an.

Hinweis: Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Eine ordnungsgemaBe Erdung hilft
bei der Vermeidung von Schaden am Gerat durch Stromspitzen oder statischer
Elektrizitat.

e SchlieBen Sie Ihre USB-Tastatur, Maus und Ihren DisplayPort-Monitor an den
Bereich Lokale Konsolenports auf der Ruckseite des Gerdts an.

(Optional) konnen Sie auch Lautsprecher und Mikrofon an die Audioanschlisse
des Bereichs Lokale Konsolenports anschlieBen.

Verbinden Sie den KVM DisplayPort Anschluss und den KVM USB Typ-B Anschluss
des Geréts Uber die mitgelieferten DisplayPort und USB-Kabel (USB-A auf USB-B)
mit dem Server/PC fur die Ubertragung von Tastatur-, Video- und Maussignalen.
(Optional) SchlieBen Sie die KVM-Audioanschlisse des Gerats mit Ihren eigenen
Audiokabeln (Mikrofon & Lautsprecher) an den Server/PC an, um Audiosignale
zu Ubertragen.

(Optional) Wenn Sie lokal tber die Funktion Laptop USB Console (LUC) zugreifen
maochten, schlieBen Sie einen USB-Anschluss des Laptops an diesen LUC
Anschluss an.

Stellen Sie sicher, dass Sie den Modus in USB |0 Einstellung auf LUC eingestellt
haben. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

G (Optional) Wenn Sie serielle Gerate (Datenterminal Gerate) wie z.B. einen
Touchscreen verwenden, schlieBen Sie ihn mit einem Netzwerk Switch
Konsolenkabel an den Lokale Konsole COM Anschluss an.

Q (Optional) Wenn Sie serielle Gerate (Datenkommunikationsgerate) wie z.B. einen PC

verwenden, schlieBen Sie diese mit einem seriellen RS-232 DB-9 auf RJ-45 Cat5 Ethernet
Adapter Netzwerkmodem/Switch/Routerkabel an den CPU COM Anschluss an.
SchlieBen Sie ein Netzwerkkabel an einen der LAN Anschlisse des Gerats an.
(Optional) SchlieBen Sie ein zweites Netzwerkkabel an den anderen LAN
Anschluss an, um einen Dual LAN Betrieb zu ermdglichen.

(Optional) Fur den grundlegenden Switch Betrieb (z.B. Remote Server Reset
Funktion) schlieBen Sie die NC- und C-Terminals an den Server/PC an.

(Optional) Fur die grundlegende DI Terminal Benachrichtigung verbinden Sie
GND und DI mit einem Alarmsensor (z.B. Thermometer, Feuchtigkeitssensor).
SchlieBen Sie das mitgelieferten Netzteil an eine Wechselstromquelle an und
stecken Sie das Netzteilkabel in eine der Netzbuchsen des Geréts. Das Gerat
schaltet sich ein, sobald es mit Strom versorgt wird.

(Optional) SchlieBen Sie ein weiteres Netzteil an eine Wechselstromquelle an und
stecken Sie das Netzkabel in die andere Netzbuchse, um den Betrieb mit dualer
Stromversorgung zu ermadglichen.

Hinweis: Der zweite Stromanschluss fungiert als Notstromversorgung. Ein
zweites Netzteil kann bei Ihrem ATEN Lieferanten erworben werden.

Bedienung

1.

Offnen Sie lhren Browser und geben Sie in der URL Adressleiste Ihres Browsers die
IP-Adresse des CN9900/CN9950 ein, auf den Sie zugreifen mochten.

Hinweis: Sie konnen die IP-Adresse von Ihrem CN9900/CN9950 Administrator
beziehen oder im Kapitel ,, Ermittlung der IP-Adresse” des Benutzerhandbuchs

CN9900 / CN9950 1 conmutador KVM a través de IP DisplayPort de un solo puerto para acceso a recurso compartido local/remoto / 1 conmutador KVM a través de IP DisplayPort 4K de un solo puerto para acceso a recurso compartido local/remoto

nachschlagen. (Standard-IP-Adresse: 192.168.0.60)
2. Wenn eine Sicherheitswarnung eingeblendet wird, dann nehmen Sie dieses
Zertifikat an — ihm kann vertraut werden. Daraufhin erscheint die Anmeldeseite.
3. Geben Sie einen glltigen Benutzernamen und das Passwort ein.
Hinweis: Wenn Sie sich das erste Mal anmelden, benutzen Sie bitte den
Standard-Benutzernamen: administrator und das Standard-Passwort: password.
4. Klicken Sie anschlieBend auf Anmelden, um zur Hauptmendiseite zu gelangen.

Lokale IP-Einstellung

Benutzen Sie die lokale Konsole, um die IP-Adresse einzugeben. Alle Vorgénge

beginnen im OSD-Hauptmend.

1. Tippen Sie [Rollen-Taste] zweimal an, damit das OSD-Hauptment eingeblendet wird.

2. Geben Sie einen giltigen Benutzernamen und das zugehérige Passwort ein,
wenn der Anmeldebildschirm eingeblendet wird, um den Vorgang fortzusetzen.
Hinweis: Wenn Sie sich das erste Mal anmelden, dann benutzen Sie bitte den
Standard-Benutzernamen: administrator und das Standard-Passwort: password.

IP-Installationsprogramm

Bei Computern mit dem Betriebssystem Windows kann die IP-Adresse tber das IP-
Installationsprogramm zugewiesen werden:

Dieses Programm kénnen Sie im Downloadbereich unserer Webseite www.aten.com herun-
terladen. Wechseln Sie nach dem Herunterladen auf Ihrem Client Computer in das Verzeich-
nis, in dem sich das IP-Installationsprogramm befindet und fuhren Sie dort IPinstaller.exe aus.

www.aten.com

@ Presentacién del hardware
Vista frontal

Puerto DisplayPort KVM
Puertos de audio KVM

Puerto COM de la CPU

Puerto COM de la consola local

Vista posterior
8 Toma de tierra

Tomas de alimentacién
© Terminal de control

Vista lateral
o Puerto de control (reservado)

Montaje

© Puerto USB Type-B KVM

Boton Restablecer
LED de alimentacién

o Puertos LAN
© Puertos de la consola local

La unidad se puede colocar sobre una superficie plana o bien montar en un bastidor

o en la pared.

Si tiene pensado montar su unidad en un bastidor o en la pared, consulte la seccion

Montaje del manual de usuario.

® Instalacion del hardware

o Conecte la toma de tierra de la unidad a un objeto con una conexion a tierra adecuada.

Puerto de consola USB de equipo portétil (LUC)

Nota: No omita este paso. Una conexién correcta a tierra protege a la unidad de
la electricidad estética y de las subidas de tensién.

Conecte el teclado USB, el raton y el monitor DisplayPort a los puertos de la
consola local ubicados en la parte posterior de la unidad.

(Opcional) También puede conectar altavoces y micréfono a los puertos de audio
de la seccion de puertos de la consola local.

9 Utilice los cables DisplayPort y USB (USB-A a USB-B) incluidos incluido en la caja
para conectar el puerto DisplayPort KVM y el puerto USB Type-B KVM de la unidad
al servidor/PC para la transmision de la sefal del teclado, de video y del ratdn.
(Opcional) Utilice sus propios cables de audio (micréfono y altavoz) para conectar
los puertos de audio KVM de la unidad al servidor/PC para la transmision de la
sefal de audio.

9 (Opcional) Si desea acceder de forma local utilizando la funcién Consola USB de
equipo portatil (LUC), conecte un puerto USB del portétil a este puerto LUC.
Asegurese de que ha ajustado la opcion Ajuste de IO USB en LUC. Para obtener
mas informacion, consulte el manual de usuario.

G (Opcional) Si va a utilizar un dispositivo serie (equipo de terminal de datos),
como, por ejemplo, un panel tactil, conéctelo al puerto COM de la consola local
con un cable de consola de conmutador de red.

(Opcional) Si va a utilizar un dispositivo serie (equipo de comunicacion de datos), como,
por ejemplo, un PC, conéctelo al puerto COM de la CPU con un cable de RS-232 DB-9
serie a médem/conmutador/router de red de adaptador Ethernet RJ-45 Cat5.

Conecte un cable de red a uno de los puertos LAN de la unidad.

O (Opcional) Conecte un segundo cable de red al otro puerto LAN para utilizar la

doble LAN.

(Opcional) Para utilizar la conmutacion basica (p. ej., funcion de restablecimiento
de servidor remoto), conecte los terminales NC y C al servidor/PC.

(Opcional) Para utilizar la notificacién de terminal DI basica, conecte los terminales
GND y DI a un sensor de alarma (p.ej., termémetro, sensor de humedad).

@ Conecte el adaptador de alimentacion incluido en esta caja a una fuente de

alimentacion de CA 'y conecte el cable de adaptador de alimentacion a una de las tomas
de alimentacion de la unidad. La unidad se encendera en cuanto reciba alimentacion.

@ (Opcional) Conecte otro adaptador de alimentacion a una fuente de

alimentacion de CA 'y conecte el cable de alimentacion a la otra toma de
alimentacion para que funcione la alimentacion dual.

Nota: La segunda conexién de alimentacion funciona como respaldo de
alimentacion. Puede adquirir un segundo adaptador de alimentacion a través de
su proveedor de ATEN.

Funcionamiento
1. Abra el navegador e indique la direccion IP del CN9900/CN9950 al que desea

acceder en la barra de direcciones URL del navegador.

Nota: puede solicitar la direccion IP al administrador del CN9900/CN9950 o bien
consultar el capitulo “Determinar la direccién IP” del manual de usuario. (Direccion
IP predeterminada: 192.168.0.60)

Switch KVM over IP DisplayPort a singola porta per 1 accesso condiviso locale/remoto CN9900 / CN9950 / Switch KVM over IP 4K DisplayPort a singola porta per 1 accesso condiviso locale/remoto

2. En caso de que aparezca un cuadro de didlogo de advertencia de seguridad, acepte
el certificado (es un sitio de confianza). Aparecera la pagina de inicio de sesion.

3. Escriba un nombre de usuario y una contrasefa validos.
Nota: si se va a conectar por primera vez, el nombre de usuario predeterminado
es "administrator" y la contrasefa predeterminada, "password".

4. Haga clic en “Iniciar sesion” para abrir la pagina principal del navegador.

Establecer la direccion IP local

Establezca la direccién IP desde la consola local. Todos los procedimientos tienen su

origen en la pantalla principal del OSD.

1. Para acceder a la pantalla principal, pulse dos veces la tecla [Blog Despl].

2. Cuando aparezca la pantalla de inicio de sesion, escriba un nombre de usuario y
una contrasena validos para continuar.
Nota: si se va a conectar por primera vez, el nombre de usuario predeterminado
es administrator y la contrasena predeterminada, password.

IP Installer

Para los ordenadores que funcionen con Windows, puede asignar una direccion IP
con ayuda de la utilidad IP Installer.

Esta herramienta se puede obtener en la seccion "Descargar” de nuestra pagina web
www.aten.com. Una vez descargada la herramienta en su ordenador cliente, abra la
carpeta donde tiene guardado el programa IP Installer y ejecute el archivo IPinstaller.exe.

www.aten.com

@ Panoramica hardware
Vista anteriore

Porta DisplayPort KVM

Porte audio KVM

Porta CPU COM

Porta COM console locale

© Porta KVM USB Tipo B
Porta console USB laptop (LUC)
Pulsante ripristino
LED alimentazione

Vista posteriore
Terminale di messa a terra
Jack di alimentazione

© Terminale controllo

O Forte LAN
© Porte console locale

Vista laterale
o Porta controllo (Riservata)

Montaggio

L'unita puo essere posizionata su una superficie piana 0 montata in un rack o a parete.

Se si pensa di montare |'unita su un rack o a parete, consultare la sezione
Montaggio del manuale utente.

Installazione dell'hardware

Collagere il terminale di messa a terra a un oggetto con messa a terra adeguata.
Nota: Non ignorare questo passaggio. Una messa a terra corretta aiuta a evitare
danni all'unita derivanti da sbalzi elettrici o elettricita statica.

Collegare la tastiera USB, mouse, e monitor DisplayPort alla sezione Porte
console locali sul retro dell'unita.

(Opzionale) Alle porte audio della sezione Porte console locali & possono essere
collegati anche altoparlanti e microfono.

Utilizzando i cavi DisplayPort e USB (da USB-A a USB-B) in dotazione, collegare la
porta DisplayPort KVM dell'unita e la porta KVM USB Tipo B al server/PC per la
trasmissione del segnale di tastiera, video e mouse.

(Opzionale) Utilizzando i propri cavi audio (microfono e altoparlante), collegare
le Porte audio KVM dell'unita al server/PC per la trasmissione del segnale audio.
(Opzionale) Per accedere localmente utilizzando la funzione Console USB laptop
(LUQ), collegare la porta USB del laptop alla porta LUC.

Assicurarsi che la modalita nelle Impostazioni 10 USB sia impostata su LUC.
Consultare il manuale utente per ulteriori informazioni.

G (Opzionale) Se sono utilizzati i dispositivi seriali (apparecchiatura terminale dati)
come un pannello touch, collegarli alla porta COM console locale con un cavo
console switch di rete.

(Optional) Se sono utilizzati dispositivi seriali (apparecchiatura di comunicazione
dati) come un PC, collegarli alla porta CPU COM con un cavo modem/switch/

router di rete per adattatore Ethernet da RS-232 DB-9 e RJ-45 Cat5.

Collegare il cavo di rete a una delle porte LAN dell'unita.

(Opzionale) Collegare un secondo cavo di rete a un‘altra porta LAN per
operazioni LAN doppie.

(Opzionale) Per le operazioni switch di base (ad esempio la funzione di ripristino
del server remoto), collegare i terminali NC e C al server/PC.

(Opzionale) Per le notifiche terminale DI di base, collegare GND e DI a un sensore
di allarme (ad esempio termometro, sensore umidita).

Collegare I'alimentatore in dotazione alla sorgente di alimentazione CA e il cavo
dell'alimentatore in uno dei jack di alimentazione dell'unita. L'unita si accende
una volta collegata I'alimentazione.

(Opzionale) Collegare un altro alimentatore alla sorgente di alimentazione CA e il cavo
di alimentazione all‘altro jack di alimentazione per operazioni con alimentazione doppia.
Nota: La seconda alimentazione collegata agisce da alimentazione di backup.
Un secondo alimentatore puo essere acquistato dal fornitore ATEN.

Funzionamento

1.

2.

Aprire il browser e specificare I'indirizzo IP del CN9900/CN9950 a cui accedere
nella barra dell'URL del browser.

Nota: L'indirizzo IP puo essere richiesto all'amministratore CN9900/CN9950,
oppure vedere la sezione “Individuazione dell'indirizzo IP” del manuale utente.
(Indirizzo IP predefinito: 192.168.0.60)

Se viene visualizzata la finestra di dialogo di sicurezza, accettare il certificato, puo

essere affidabile. Viene visualizzata la pagina di accesso.

3. Inserire un nome utente e una password validi.
Nota: Se si accede per la prima volta, usare il nome utente predefinito:
administrator; e la password predefinita: password.

4. Quindi fare clic su Accedi per visualizzare la Pagina principale del browser.

Configurazione IP locale

Usare la console locale per impostare I'indirizzo IP. Tutte le procedure si avviano dalla

Schermata principale OSD.

1. Per far apparire lo Schermo principale, toccare due volte [Blocco scorrimento].

2. Quando appare la schermata di accesso, inserire nome utente e password validi
per continuare.
Nota: Al primo accesso, usare il nome utente predefinito: administrator; e la
password predefinita: password.

Programma di installazione IP

Per i computer con Windows in esecuzione, I'indirizzo IP pud essere assegnato con
I'utility Programma di installazione IP:

L'utility pud essere scaricata dall'area Download del nostri sito Web www.aten.
com., completato il download dell'utility sul computer client, andare alla directory
dove risiede il programma di installazione dell'IlP ed esequire IPInstaller.exe.

www.aten.com
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@ 0630p 06opynosaHus

Bupa cnepeam
oﬁa%ez l‘DcilspIayPort KVM- e USB-nopt Type-B KVM-nepekntovarens
nepekmnioyarens 0 ULSUEé;nopT [OJ151 KOHCOMU € HOYTOYKa
e Ayauopasbembl KVM- I((HomZa oBpoca
nepekntoyaTens
P 8 CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP NUTaHNUS

COM-nopt ans MK (CPU)

COM-nopT nokarnbHOM KOHCONM
Bwup c3agun

Knemma 3asemnexus o MopTbl nokanbHou cetn (LAN)

MHesfa nuTaHms © MopTsi nokarnbHoit koHconM
© Mopr TepmmHansHoro ynpasnenn

Bupa c6oky
MopT ynpaBnenus (3ape3epBnpoBaH)

MoHTax

OTO yCTPONCTBO MOXHO pa3MeLLaTb Ha POBHOW MNOBEPXHOCTU, NGO
yCTaHaBnNMBaTh B CTOVKY UNW Ha CTEHe.

[MopsiAoK yCTaHOBKM yCTPOMCTBA B CTOMKY MU HA CTEHE CM. B pasgerne
"MoHmax" B pyKOBOACTBE NOMb30BaTENs.

® YcTaHoBka annapaTHoro o6ecneyeHus

o MopkntounTe KNEMMy 3a3eMneHnst yCTPoncTBa K NoaxoasLuemy
3a3eMIeHHOMY npeamerTy.

Mpumeyanue: He nponyckaiTe a10T War. Hagnexatyee sazemnexve
3alMLLaeT YCTPOMNCTBO OT NOBPEXAEHWIA, BbI3bIBAEMbIX CKa4kamu
HanpshkeHWs 1 CTaTU4eCKUM SNEKTPUYECTBOM.

MopkntounTte USB-knaBmatypy, Mblllib 1 MOHUTOP C padbemoM DisplayPort k
nopTam flokasnibHON KOHCONW Ha 3aJHeW CTEHKe YCTPOMCTBA.
(Heobs3aTtenbHO) Bbl MOXeTe Takke NOAKIOUYMTL AUMHAMUKA 1 MUKPOMOH K
ayavopasbemaM B MOPTOB JIOKaNbHON KOHCONW.

9 C nomoLubio kabeneit DisplayPort n USB (USB-A -- USB-B) 13 komnnexTa
nocTaBeku nopknounTe pasbembl DisplayPort n USB Type-B KVM-nepekntoyatens
K cepaepy/TTK Ans nepegayn cMrHanos KnasuaTypbl, BUAEO U MbILLN.
(Heob6s3aTenbHo) C nomMoLbio Bawumnx cobeTBeHHbIX ayavnokabeneit
(MUKpodoHa 1 AMHAMUKOB) NOAKMIOUUTE ayanopasbembl KVM-
nepekntoyatens K cepsepy/lNK ans nepegayv ayanocurHanos.
(HeobssatenbHo) Ecnn xoTute ucnones3osatb dyHkumio LUC (Laptop USB
Console - USB-koHconb Ha ocHoBe HoyTbyka), To noaknodmte USB-nopt
HoyTOyKa Kk pasbemy LUC.

O6si3atenbHo yctaHoBuTe pexxum «LUC» B HacTpoiikax BBoga/BeiBoga USB-
nopta. [lononHuTenbHble CBeAeHNs CM. B PYKOBOACTBE NOfb30BaTens.
(Heobs3atenbHo) Ecnu Bbl ucnonb3yeTte yCTPOWCTBO C NocnefoBaTenbHbIM
MHTEepdencom (TepmmnHansHoe obopyaoBanue, DTE), Hanpumep, CEHCOpHYHO
naHernb, TO NOAKIIOYUTE Er0 K NMOKanbHOMY KOHCOMNbHOMY nopTy COM ¢
NOMOLLIbIO KOHCOMBHOTO Kabens ceTeBoro kKOMMyTaTopa.

(HeobssatenbHo) Ecnn Bbl ucnonb3yeTe ycTponcTBa ¢ NocnefoBaTeribHbIM
MHTEpdENCOM (KOMMYHUKaLMOHHOe obopynosaHue, DCE), Takue kak MK, To

nogkntoymnte mx k nopty COM CPU ¢ nomolubto kabenb-agantepa RS-232
DB-9 - RJ-45 Cat5 Ethernet gna mogema/kommyTaTopa/mMapLupyTusatopa.
Mopkntounte ceTeBo kabenb kK O4HOMY M3 MOPTOB nokanbHoi cetn (LAN)
ycTpoWicTBa.

(Heobsi3atenbHo) BTopoii ceTeBol kabenb noakntoumnte k gpyromy nopty LAN
ans pabotbl no AByM kaHanam LAN.

(HeobssatenbHo) [ins 6a3oBort paboTbl nepekntodatens (Hanpumep, Ans
yAaneHHoro cbpoca cepBepa) NoakounTe TepMuHanbHble knemmbsl NC n C
k cepepy/TK.

(HeobsizatenbHo) [ns nepegayy 6a3oBbix yBeAOMIIEHUI C TEPMUHATNBHOMO
curHana DI nogkntounTe TepmuHansHble knemmbl GND (3EMINA) n DI (BBOL
OAHHBIX) k gaTymKy curHanos onoBseLLeHnst (HanpuMep, K TepMOMETpY Unu
[aTYMKy BMaXHOCTH).

MopkntounTte aganTep NMTaHWS U3 KOMMNIIEKTa NOCTaBKM K CETEBON PO3eTKe,
a LWHYp OT aganTtepa NuTaHWs NOAKMYNTE K OAHOMY W3 rHe3s NUTaHns
ycTpoiicTtea. lNocne nogayn NUTaHUsA YCTPOMNCTBO BKIKOHUTCS.
(HeobGsizatenbHo) [pyron agantep NUTaHUs NOAKMIOUNTE K UCTOYHUKY
NUTaHWA NepPeMEeHHOro ToKa, a LUHYp NUTaHWs OT aganTepa BCTaBbTe B
[pyroe rHesfo nuTaHus Ans AyornmpoBaHns UCTOYHUKOB NMUTaHUS.
MpumeyaHwue: MNogkniodeHne K BTOPOMY UCTOYHUKY MUTAHUS CYXUT ANS
pe3epBupoBaHns NuTaHus. BTopo agantep NUTaHNs MOXHO KynuTb Y
Ballero nocTtasLunka obopyaosaHmst ATEN.

Akcnnyataumsa

1.

OTkpoviTe 6Gpay3ep 1 B agpecHoi cTpoke BBeaute IP-agpec Tpebyemoro

yctporictea CN9900/CN9950.
MpumeyvaHume: IP-agpec MOXHO y3HaTb Y aAMUHUCTPaTOpa YCTPOUCTBA
CN9900/CN9950 nun6o B pasnene "Onpenenexue IP-agpeca” pykoBoacTea
nonb3osatens. (IP-agpec no ymonyaxuio: 192.168.0.60)

2. Ecnu nosiBuTcs AnanoroBoe OKHO OMOBELLEHUS CUCTEMbI 6e30MacHOCTU, TO NpUMUTe
cepTucukat — emMy MOXHO [0BepsThb. [0SBUTCS CTpaHMLa BXoda B CUCTEMY.

3. BBegute nms nonb3osarens 1 naporb.
MpumeyaHue: MNpu nepsoM BXOAE UCMOMb3YWTE AaHHbIE NO YMOMYaHWIO - UMS
nonb3oBarens: administrator n napone: password.

4. Haxxwvute JlorvH Ansa nepexoga Ha rmaBHY CTpaHuLy.

INokanbHasa HacTpoika IP-agpeca

3apaiite IP-agpec ¢ nomoLLbio NokanbHOM koHconu. Bece npoueaypbl HaunHatoTes ¢

rN1aBHOrO 3KPaHHOIo MEeHH.

1. [ins BbI30Ba rmaBHOro akpaHa Apaxapl Haxmute [Scroll Lock].

2. Korga nosiBUTCS 3KpaH BXofa B CUCTEMY, BBEAWTE MMS NoMb3oBaTtens U Naposb.
Mpumeyanue: MNpumeyanwue: MNMpu NnepBom Bxode NCNONb3ynTe AaHHbIE MO
yMOM4aHuio - uMs nonb3osatens: administrator n naponb: password.

YTunura yctaHoBku IP-agpeca (IP Installer)

Ha komnbtotepax ¢ Windows ansa HasHadeHus IP-agpeca ucnonbayercsa ytunuta

IP Installer.

OTy yTUNMTY MOXHO 3arpy3uTb B pasaene "3arpy3ku” Halwero Be6-caiiTa

www.aten.com. [ocne 3arpy3kv yTUnuTbl Ha KOMMbIOTEP NepenanTe B nanky

pasmeleHus IP Installer n 3anyctute dann IPInstaller.exe.
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@ Ornsap o6nagHaHHA
Burnsag cnepeay

MopT KVM DisplayPort

Ayaionoptn KVM

COM-nopt LM

COM-nopT nokanbHOoi KoHconi
Burnsaa 33any

Knema 3asemneHHs

[Hi3na XuBneHHs
0 Knemwu ynpaeniHHa

© Mopt KVM USB Type-B
MopT koHconi USB HoyT6yka (LUC)
KHonka ckugaHHs
CaiTnogiogHWn iHAMKaTOP XUBMEHHSA

@ ropt LAN
e MopTu nokasbHoT KoHcori

Burnsap 36oky

MopT ynpaBniHHA (3ape3epBOBaHWI)
MoHTax
MpucTpilt MOXHa PO3MICTUTY Ha PiBHiIi NOBEPXHI a60 BCTAHOBUTY Ha CTiliKy abo CTiHy.
FAKLO BM NnaHyeTe BCTAHOBUTU MPUCTPIN Ha CTiliKy abo CTiHy, 3BepHiTbCs A0
po3ainy “MoHmax” B NocibHMKy kopucTyBaya.

( BcraHoBneHHs o6nagHaHHA

0 MigkntoyiTh KNEMM 3a3eMIeHHs NPUCTPOLO A0 BiAMNOBIAHOIO 3a3eMIeHOro npeamMeTa.
Mpumitka: He nponyckaiiTe Len Kpok. HanexHe 3a3emneHHs gonomarae 3anobirtn
MOLLKOZKEHHIO MPUCTPOIO Bif CrfieckiB Hanpyrn abo cTaTUYHOT eneKkTpuKu.
MigkntodiTe cBoto USB-knaBiaTypy, MuLly Ta MoHiTop i3 DisplayPort fo cekuii
MopTiB NokanbHOI KOHCONI, L0 3HAaXOAMTLCS Ha 3afHil NaHeni NPUCTPOLO.
(Heob0B’s13k0B0O) B1 Takox MoXeTe MigKMio4nT ANHAMIKM Ta MiKpodoH A0
aygionopTiB cekuii MopTiB nokanbHOI KOHCONI.

BukopuctoBytoun kabeni DisplayPort Ta USB (USB-A no USB-B), siki noctayatotbes
y KommnekTi, nigkntovite nopT KVM DisplayPort Ta nopt KVM USB Type-B
npuctpoto fo cepsepalllK ans nepegaBaHHsa cUrHanis knaeiaTypu, Bineo Ta MuLLi.
(HeoboB's13k0B0) 3a foNOMOroto BnacHux ayaiokabenis (MikpodhoHa Ta AuHamikiB)
nigkntodiTe ayaionoptn KVM npuctpoto go cepsepa/l1K ansa nepeaadi 3BykoBOro curHany.

e (Heo6oB’A3k0B0O) AKLLO BY XO4ETE OTPUMATK AOCTYN NOKanbHO 3a AOMOMOrOK (yHKLIT
koHconi USB HoyTtbyka (LUC), nigkmiodite USB-nopt HoyTByka Ao uboro nopty LUC.
MepekoHaiiTecs, Lo BY BCTAHOBUIM pexuM y HanawTyBaHHsax USB 10 Ha LUC.
[ns oTpuMaHHA AoaaTKoBOI iHopMaLLii 3BEPHITECS A0 NOCIGHMKa KopucTyBaya.

e (Heo60B’s13k0B0) AKLLO BY BUKOPUCTOBYETE NOCHIAOBHI NPUCTPOI (KnemHe
obnagHaHHs Ans nepeaadi 4aHvx), Taki ik CeHCOpHa NaHenb, nigkntoyite it go COM-
nopTy NoKanbHOI KOHCOMi 3a AONOMOrot kabento KOHCOMi MepPEeXeBOro KomyTarTopa.
(Heo60oB's13k0B0) AKLLO BU BUKOPUCTOBYETE MNOCHIAOBHI NPUCTPOT (0BnagHaHH:A Ans
nepepavi AaHwx), Taki sk MK, nigkntovite noro go COM-nopty LM 3a gonomoroto

nocnigosHoro kabens RS-232 DB-9 fo RJ-45 Cats agantepa mepexeBoro mogema
Ethernet/komyTatopa/mapLupyTtusatopa.

MigkntoyiTe MepexeBuii kabenb 40 OAHOrO 3 NOPTIB JIOKanbHOI MEpeXi NPUCTPOLO.
(Heo6or's13koB0) MigkntodiTe ApYrMin MepexeBuii kabenb A0 iHLOro NopTy
roKarnbHOi Mepexi Ans poboTh ABOX NOKaNbHUX MEPEX.

(Heobor’sizkoBo) [1nst 6asoBoi pobotu KomyTaTopa (Hanpuknag, dyHkuii
BigganeHoro ckuaaHHs cepsepa) nigknodite knemun NC ta C go cepsepalllK.
(Heobor’si3koB0) [nst ocHoBHOrO nosigomneHHst TepmiHany DI nigkntodite GND Ta
DI go patuvka curHanisauii (Hanpuknag, TepmMomeTpa, Aarynka Bonorocri).
MigkntodiTe ananTep XUBMEHHS, WO BXOAWTb Yy KOMMMEKT NOCTaBKW, [0 [Axepena
3MiHHOro CTpyMmy, a kKabenb aganTepa >KVBMEHHS - 40 OAHOTO 3 PO3'EMiB XUBMEHHS
npucTpoto. MpuUCTpin yBIMKHETBLCS MICNS YBIMKHEHHS XXMBINEHHS.

(Heobor’s3koBo) MiakmntoviTe iHLWMIA aganTep XUBMEHHS [0 Axepena 3MiHHOro CTpyMy,
a kabernb XUBMNEHHS - A0 iHLIOTo Po3'eMy XWBINEHHS AN NOABINHOIO XUBIEHHS.
Mpumitka: [pyre NigKnioYeHHs XUBEHHSA BUKOHYE (DYHKL0 pe3epBHOro
XuBReHHs. [pyruin agantep XuBNeHHs MoxHa npuadatu y noctavanbHuka ATEN.

Exkcnnyaradis

1. Biakpunte 6pay3sep i BkaxiTb B agpecHomy psiaky IP-agpecy CN9900/CN9950, no
SIKOro Xo4eTe OoTpUMaTh JOCTyM.
Mpumitka: Bu moxete aisHaTtucs IP-agpecy B agminictpatopa CN9900/CN9950
abo B po3gini «BusHayeHHs IP-agpecu» nocibHuka kopuctysava. (IP-agpeca 3a

ymoB4YaHHaM: 192.168.0.60)

2. Ao 3'9BUTbCA Aianorose BikHO OMOBILLEHHSI cucTeMun 6esneku, NpUIMITh
cepTudikaTt — oMy MOXHa A0BIpATU. 3'ABUTLCSA CTOPiIHKA BXOAY A0 CUCTEMMU.

3. YkaxiTb npaBunbHe iM'a kopucTyBada Ta naporb.
MpumiTka: AKLo BU BXOAWTE B CUCTEMY BrepLUe, BUKOPUCTOBYITE iM'S KOPUCTyBa4a
3a ymoByaHHsM: administrator, a naponb 3a ymoB4YaHHsM: password.

4. MoTim knauHiTb KHOMKy "Bxig y cuctemy", o6 BigKpWTK ronoBHyY CTOPiHKY Gpaysepa.

JNokanbHe BcTaHoBneHHs IP-agpecu
[ns BcTaHoBneHHs IP-agpecu BUKOPUCTOBYWTE NnokarnbHy KoHconb. Bei npouenypu
MOYMHAaIOTLCS 3 FONOBHOTO eKpaHa ekpaHHoro meHio (OSD).
1. LLlo6 BigkpuTV ronoBHUIA ekpaH, ABiYi HaTUCHITL knagiwy [Scroll Lock] Ha knasiaTypi.
2. Konu 3'aBUTbCA ekpaH BXOAy B CUCTEMY, BBEAiTb NpaBumbHe iM'A kOopucTyBaya 1
naponb, Wo6 NPoAOBXUTH.
MpumiTtka: Mpu nepLiomy BXoAi 40 CUCTEMN BUKOPUCTOBYITE CTaHAAPTHE iM'A
kopuctyBaya (administrator) i craHgapTHuiA naponb (password).

IP Installer

[ns komn'toTepis, WO npauotoTb nig ynpasniHHaM Windows, IP-agpecy moxHa
npu3Ha4YnTK 3a gornomoroto ytunitu IP Installer:

Lito yTuniTy MoxHa 3HanTu y po3gini 3aBaHTakeHHs1 Ha HalloMy Beb-canTi www.aten.
com. lMicna 3aBaHTaXeHHs YTUMITU Ha KNIEHTCbKUI KOMN'tOTep, NepenaiTb B kaTanor, B
AKOMY MiCTUTbCS Nporpama |P Installer, i 3anycTiTb /PInstaller.exe.

www.aten.com
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@ Revisao do hardware
Vista frontal

Porta KVM DisplayPort

Portas KVM Audio

Porta CPU COM 8

© Porta KVM USB Tipo-B

6 Porta de consola USB de computador
portatil (LUC)

Botéo de reposicao

Porta COM de Consola Local ) -
LED de alimentacéo

Vista posterior

8 Terminal de ligacao terra
Tomadas de alimentacao

€© Terminal de controlo

Vista Lateral

o Porta de Controlo (Reservada)

Montagem

A unidade pode ser colocada numa superficie plana ou montada num rack ou parede.
Caso pense em montar a unidade num rack ou parede, consulte a seccao de
Montagem do manual do utilizador.

@ Instalacdo do hardware

o Portas LAN
© Portas de consola local

o Ligue o Terminal Terra da unidade a um objeto devidamente ligado a terra.
Nota: Nao ignore este passo. Uma ligacdo correta a terra evite danificar a
unidade com picos de corrente ou eletricidade estatica.

Ligue o seu teclado USB, rato, e monitor DisplayPort na seccao de Portas de
Consola Local localizada na parte traseira da unidade.

(Opcional) pode também ligar altifalantes e microfone as portas dudio da Seccédo
Portas de Consola Local.

Ao usar DisplayPort e os cabos USB (USB-A para USB-B) fornecidos na
embalagem, ligue a Porta KVM DisplayPort e a Porta KVM USB Tipo-B ao
servidor/PC para transmissao de sinal de teclado, video e rato.

(Opcional) Ao usar os seus proprios cabos dudio (microfone & altifalante), ligue
as Portas KVM Audio da unidade ao servidor/PC para transmissao do sinal dudio.
(Opcional) Caso pretenda aceder localmente usando a funcao Laptop USB
Console (LUC), ligue uma porta USB do portéatil a esta porta LUC.

Certifique-se que definiu 0 modo na Definicao 10 USB para LUC. Consulte o
manual do utilizador para mais informacoes.

(Opcional) Caso esteja a usar varios dispositivos de série (equipamento de
terminal de dados) como um painel tatil, ligue-o a Porta COM da Consola Local
com um cabo de consola de switch de rede.

(Opcional) Caso esteja a usar varios dispositivos de série (equipamento de comunicagéo
de dados) como um PC, ligue-o a Porta COM CPU com um cabo adaptador de rede

de série RS-232 DB-9 para RJ-45 Cat5 Ethernet modem/switch/router.

Ligue um cabo de rede a uma das Portas LAN da unidade.

(Opcional) Ligue um segundo cabo de rede a porta Porta LAN para
funcionamento dual LAN.

(Opcional) Para funcionamento basico do switch (por ex., funcao de reposicao
do servidor remoto), ligue os terminais NC e C ao servidor/PC.

(Opcional) Para notificacdo de terminal DI basica, ligue GND e DI a um sensor de
alarme (por ex., termémetro, sensor de humidade).

Ligue o transformador fornecido com esta embalagem a uma fonte de
alimentacao CA e ligue o cabo do transformador a uma das Tomadas de
Alimentagdo da unidade. A unidade liga-se assim que recebe alimentacao.
(Opcional) Ligue outro transformador a uma fonte de alimentacao CA e ligue o cabo de
alimentacao a outra Tomada de Alimentacdo para funcionamento de alimentagdo dupla.
Nota: A segunda ligacdo de alimentacdo funciona como salvaguarda. Pode
comprar um segundo transformador ao seu fornecedor ATEN.

Operacgao

1. Abra o seu navegador e especifique na barra URL o endereco IP do CN9900/
CN9950 a que deseja aceder.
Nota: Pode obter o endereco IP a partir do administrador do CN9900/CN9950
ou consultar a seccao "Determinacdo do endereco IP" do manual do utilizador.

CN9900 / CN9950 1-Yerel/Uzaktan Paylagim Erisimi Tek Baglanti Noktal DisplayPort IP tizerinden KVM/1-Yerel/Uzaktan Paylagim Erisimi Tek Baglanti Noktali 4K DisplayPort KVM IP Anahtari Gzerinden

(Endereco IP Predefinido: 192.168.0.60)

2. Se surgir uma caixa de didlogo de Alerta de seguranca, aceite o certificado - é
fidedigno. Surgira a pagina de Inicio de sesséo.

3. Indique um Nome de utilizador e Palavra-passe validos.
Nota: Se estiver a iniciar sessao pela primeira vez, utilize o Nome de utilizador
predefinido: administrator; e a Palavra-passe predefinida: password.

4. Em seguida, clique em Login para visualizar a Pagina principal do browser.

Configuracao de IP local

Utilize a consola local para definir o endereco IP. Todos os procedimentos tém inicio

a partir do Ecra principal de OSD.

1. Para visualizar o Ecra principal, toque em [Scroll Lock] duas vezes.

2. Quando surgir o ecra de inicio de sessao, insira um Nome de utilizador e uma
Palavra-passe validos para continuar.
Nota: Se estiver a iniciar sessao pela primeira vez, utilize o Nome de utilizador
predefinido: administrador; e a Palavra-passe predefinida: palavrapasse.

Instalador IP

Para computadores Windows, um endereco IP pode ser atribuido com o utilitario Instalador IP:
O utilitario pode ser obtido a partir da area de Transferéncias do nosso website www.
aten.com; depois de transferir o utilitario para o computador do seu cliente, vé4 ao
diretério no qual se encontra o programa do Instalador IP e execute [Pinstaller.exe.

www.aten.com

@ Donanim inceleme
Onden Gorlinim e KVM USB Tip-B Baglanti Nokt
KVM DisplayPort Baglanti Noktasi Ip-b Baglanti Noktas

KVM Audio Baglanti Noktalari G Dizistli USB Konsolu (LUC) Baglanti
Noktasi

CPU COM Baglanti Noktasi . .
Yerel Konsol COM Baglant Noktas: @ S'firla Dugmesi
I Glg LED'i
Arka Goriiniim
Topraklama Terminali
Giig Jaklan O LAN Portlari

9 Kontrol Terminali e Yerel Konsol Baglanti Noktalari

Yandan Goriiniim

o Kontrol Baglanti Noktasi (Ayrilmis)

Montaj

Unite duz bir ylizeye yerlestirilebilir veya bir rafa veya duvara monte edilebilir.

Unitenizi bir rafa veya duvara monte etmeyi planliyorsaniz, kullanim kilavuzunun
Montaj bélimine bakin.

® Donanim Kurulumu

Q) Unitenin Topraklama Terminalini uygun bir topraklanmis nesneye baglayin.
Not: Bu adimi atlamayin. Dogru topraklama, Unitenin gli¢ dalgalanmalarindan veya
statik elektrikten zarar gérmesini 6nler.

USB klavyenizi, farenizi ve DisplayPort monitriiniiz{i (initenin arkasinda bulunan
Yerel Konsol Bagdlanti Noktalari bélimine takin.

(Istege baglh) Hoparlérleri ve mikrofonu Yerel Konsol Baglanti Noktalari Bolimiiniin
ses baglanti noktalarina da baglayabilirsiniz.

9 Paketle birlikte verilen DisplayPort ve USB (USB-A'dan USB-B'ye) kablolarini
kullanarak, Gnitenin KVM DisplayPort Baglanti Noktasini ve KVM USB Type-B
Baglanti Noktasini klavye, video ve fare sinyal iletimi igin sunucuya/PC'ye baglayin.
(Istege bagl) Kendi ses (mikrofon ve hoparlér) kablolarinizi kullanarak, tnitenin
KVM Audio Baglanti Noktalarini ses sinyali iletimi i¢in sunucuya/PC'ye baglayin.

e (Istege bagh) Diziisti Bilgisayar USB Konsolu (LUC) islevini kullanarak yerel olarak
erismek isterseniz, dizlsti bilgisayarin bir USB baglanti noktasini bu LUC Baglanti
Noktasina baglayin.

USB IO Ayarinda modu LUC olarak ayarladiginizdan emin olun. Daha fazla bilgi
icin kullanim kilavuzuna bakin.

G (Istege bagh) Dokunmatik panel gibi seri cihazlar (veri terminal ekipmani) kullaniyorsaniz,
bunu bir ag anahtari konsol kablosuyla Yerel Konsol COM Baglanti Noktasina baglayin.

o (Istege bagh) Bilgisayar gibi seri aygitlar (veri iletisim ekipmani) kullaniyorsaniz,

bunu bir seri RS-232 DB-9 ila RJ-45 Cat5 Ethernet adaptéri ag modemi/anahtar/
yo6nlendirici kablosuyla CPU COM Baglanti Noktasina baglayin.
Bir ag kablosunu tnitenin LAN Baglanti Noktalarindan birine takin.
(Istege bagli) Gift LAN iglemi igin ikinci bir ag kablosunu diger LAN Baglanti
Noktasina takin.

@ (Istege bagli) Temel anahtar iglemi igin (6rn. Uzaktan sunucu sifirlama islevi), NC
ve C terminallerini sunucuya/PC'ye baglayin.

m (Istege bagli) Temel DI terminal bildirimi igin, GND ve DI'yi bir alarm sensériine (6rn.
Termometre, nem sensori) baglayin.
Bu paketle birlikte verilen gui¢ adaptérini bir AC giic kaynagina takin ve guc adaptor
kablosunu Unitenin Gl¢ Jaklarindan birine baglayin. Unite, gui¢ verildiginde agilacaktir.
(Istege bagl) Baska bir glic adaptériinii bir AC giic kaynagina takin ve giic
kablosunu diger Gli¢ Jakina gift gligle galisma igin takin.
Not: ikinci glic baglantisi yedek giic gérevi gériir. ATEN tedarikginizden ikinci bir
glic adaptoru satin alinabilir.

Calistirma

1. Tarayicinizi agin ve erismek istediginiz CN9900/CN9950'nin IP adresini tarayicinizin
URL konum gubugunda belirtin.
Not: IP adresini CN9900/CN9950 ydneticisinden alabilir ya da kullanim kilavuzunda
"IP Adresi Belirleme" bélimiine bakabilirsiniz. (Varsayilan IP Adresi: 192.168.0.60)

2. Bir Guvenlik Uyarisi iletisim kutusu goériindrse, sertifikay! kabul edin — bu sertifika
guvenilirdir. Oturum Agma sayfasi gorindir.

3. Gegerli bir Kullanici adi ve Parola girin.
Not: Ik kez oturum agiyorsaniz, varsayilan Kullanici adi olarak: "administrator" ve
varsayllan Parola olarak: "password"( kullanin.

4. Ardindan tarayicinin Ana Sayfasini getirmek igin Oturum Ag'a tiklayin.

Yerel IP Kurulumu

IP adresini ayarlamak icin yerel konsolu kullanin. Tim prosedirler OSD Ana

Ekranindan baslar.

1. Ana Ekrani agmak i¢in [Kaydirma Kilidi] tusuna iki kez basin.

2. Oturum agma ekrani gérindiigiinde, devam etmek icin gegerli bir Kullanici adi ve Parola girin.
Not: ilk kez oturum agiyorsaniz, varsayilan Kullanici adi olarak "administrator" ve
varsayllan Parola olarak "password"u kullanin.

IP Installer

Windows calistiran bilgisayarlarda bir IP adresi, IP Installer yardimci programi
tarafindan atanabilir:

Yardimci program www.aten.com adresindeki web sitemizin indirme alanindan temin
edilebilir, yardimci program istemci bilgisayariniza indirildikten sonra IP Installer
programinin yer aldigi dizine gidin ve IPInstaller.exe programini ¢alistirin.

CN9900 / CN9950 Jednoportowy przetgcznik DisplayPort KVM over IP z lokalnym/zdalnym dostepem / Jednoportowy przetgcznik 4K DisplayPort KVM over IP z lokalnym/zdalnym dostepem

@ Przeglad sprzetu
Widok z przodu
Port KVM DisplayPort
Porty audio KVM
Port CPU COM
Port COM konsoli lokalnej

Widok z tytu

8 Styk masowy
Ztagcza zasilania

© Terminal sterujacy

Widok z boku
o Port sterujacy (zarezerwowany)

© Port KVYM USB Typ-B
Port LUC (Laptop USB Console)
Przycisk resetowania
Dioda LED zasilania

O ztacza LAN
9 Porty konsoli lokalnej

Montaz
Urzadzenie mozna ustawi¢ na ptaskiej powierzchni lub zamontowac w szafie lub na $cianie.
Jesli planujesz zamontowac urzadzenie w szafie lub na $cianie, zapoznaj sie z
rozdziatem Montaz w instrukcji obstugi.

Instalacja sprzetu

Podtgcz zacisk uziemienia urzgdzenia do odpowiedniego uziemionego obiektu.

Uwaga: Nie wolno poming¢ tego kroku. Poprawne uziemienie pomaga zapobiec
uszkodzeniu urzgdzenia z powodu przepiec lub elektrycznosci statycznej.
Podtacz klawiature USB, mysz i monitor DisplayPort do sekgji lokalnych portéw
konsoli znajdujace;j sie z tytu urzadzenia.
(Opcjonalnie) mozesz takze podtgczy¢ gtosniki i mikrofon do portéw audio w sekcji
portéw konsoli lokalne;.
Za pomoca kabla DisplayPort i USB (USB-A do USB-B) dostarczonych w
pakiecie, podigcz port KVM DisplayPort i KVM USB Typ-B do serwera /
komputera PC w celu transmisji sygnatu klawiatury, wideo i myszy.
(Opcjonalnie) Uzywajac wtasnych kabli audio (mikrofon i gtosniki), podtacz porty audio
KVM urzadzenia do serwera / komputera PC w celu transmisji sygnatu audio.

6 (Opcjonalnie) Jesli chcesz uzyska¢ dostep lokalny za pomocg funkcji Laptop USB
Console (LUC), podtacz port USB laptopa do tego portu LUC.
Upewnij sie, ze tryb w ustawieniu USB 10 zostat ustawiony na na LUC. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
(Opcjonalnie) Jesli uzywasz urzgdzen szeregowych (terminali danych), takich jak
panel dotykowy, podtacz je do portu COM konsoli lokalnej za pomocg kabla konsoli
przetacznika sieciowego.
(Opcjonalnie) Jesli korzystasz z urzadzen szeregowych (sprzet do przesytania
danych), takich jak komputer, podtacz je do portu CPU COM za pomocag kabla
adaptera RS-232 DB-9 do Ethernet RJ-45 Cat5 modemu/przetacznika/routera.

8 Podtacz kabel sieciowy do jednego z portéw LAN urzgdzenia.

(Opcjonalnie) Podiacz drugi kabel sieciowy do drugiego portu LAN, aby pracowac
w dwoch sieciach LAN.

@ (Opcjonalnie) Aby uzyskaé podstawowg obstuge przetgcznika (np. funkcja zdalnego
resetowania serwera), podigcz zaciski NC i C do serwera / komputera PC.
(Opcjonalnie) Aby uzyska¢ podstawowe powiadomienie terminala DI, podtgcz GND
i DI do czujnika alarmu (np. termometru, czujnika wilgotnosci).

@ Podtacz zasilacz dostarczony z tym zestawem do zrédta pradu przemiennego i
podigcz kabel zasilacza do jednego z gniazd zasilania urzadzenia. Urzadzenie
wigczy sie po wigczeniu zasilania.

(Opcjonalnie) Podtgcz drugi zasilacz do Zrédta zasilania prgdem przemiennym

i podiacz kabel zasilajacy do drugiego gniazda zasilania, aby pracowac z
podwdjnym zasilaniem.

Uwaga: Drugie ztgdze zasilania petni funkcje rezerwowa. Drugi zasilacz mozna
kupi¢ u dostawcy ATEN.

Obstuga

1. Otwérz przegladarke i w pasku adresu przegladarki wprowadz adres IP przetgcznika
CN9900/CN9950, do ktérego chcesz uzyskac dostep.
Uwaga: Adres IP mozna uzyska¢ od administratora przetgcznika CN9900/CN9950,
zajrzyj rowniez do sekcji ,Ustalanie adresu IP” w podreczniku uzytkownika.
(domysIny adres IP: 192.168.0.60)

www.aten.com

2. Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe alertu zabezpieczen, zaakceptuj
certyfikat (mozna go uzna¢ za zaufany). Zostanie wy$wietlona strona logowania.

3. Wprowadz prawidtowe informacje w polach nazwa uzytkownika i hasto.
Uwaga: podczas pierwszego logowania nalezy uzy¢ domys$inej nazwy uzytkownika
,<administrator” i domys$lnego hasta ,password”.

4. Nastepnie kliknij przycisk Zaloguj, aby wyswietli¢ w przegladarce strong gtéwna.

Konfiguracja lokalnego adresu IP

Ustaw adres IP przy uzyciu konsoli lokalnej. Wszystkie procedury sg wykonywane przy

uzyciu menu na ekranie gtéwnym.

1. Aby wyswietli¢ ekran gtéwny, dwa razy nacisnij przycisk [Scroll Lock].

2. Gdy zostanie wyswietlony ekran logowania, aby kontynuowa¢, wprowadz
prawidtowe informacje w polach nazwa uzytkownika i hasto.
Uwaga: podczas pierwszego logowania nalezy uzy¢ domys$inej nazwy uzytkownika
,<administrator” i domys$Ilnego hasta ,password”.

Aplikacja IP Installer

W przypadku komputeréw z systemem Windows mozna przypisa¢ adres IP przy
uzyciu aplikacji IP Installer.

Aplikacja jest dostgpna w obszarze pobieranie w naszej witrynie internetowej www.
aten.com. Po pobraniu aplikacji na swoj komputer kliencki przejdz do katalogu, w
ktérym znajduje sie aplikacja IP Installer, i uruchom plik /Pinstaller.exe.

www.aten.com

Switch cu un singur port de acces DisplayPort KVM prin IP, cu partajare de la distanta/1-Local / un singur port de acces DisplayPort 4K KVM prin IP, cu partajare de la distanta//1-Local CN9900/CN9950

@ Privire generala hardware
Vedere din fata
Port DisplayPort KVM
Porturi audio KVM
Port COM CPU
Port COM consola locala

© Port USB de tip B KVM
Port Consola USB laptop (LUC)
Buton de resetare
Led de alimentare

Vedere din spate
Borna de impamantare
Mufe Jack de alimentare
© Terminal de comanda

Vedere din lateral

Port de comanda (rezervat)
Montare
Unitatea poate fi amplasata pe o suprafata plana sau montata pe un suport sau
un perete.
Tn cazul in care doriti montarea unitatii pe un suport sau un perete, consultati
sectiunea Montare din manualul de utilizare.

® Instalare hardware

O Porturi LAN
e Porturi consola locala

0 Conectati terminalul de impamantare al unitatii la un obiect impamantat in
mod corespunzator.

Nota: Nu sariti peste acest pas. Impamantarea corespunzatoare previne
deteriorarea unitatii din cauza supratensiunii sau a electricitatii statice.
Conectati tastatura USB, mouse-ul si monitorul DisplayPort in sectiunea cu
porturile consolei locale din partea din spate a unitatii.

(Optional) Puteti conecta difuzoare si un microfon la porturile audio din
sectiunea cu porturile consolei locale.

9 Folosind cablurile DisplayPort si USB (USB-A catre USB-B) furnizate in pachet,
conectati portul DisplayPort KVM si portul USB de tip B KVM al unitétii la server/
computer pentru transmiterea semnalelor pentru tastatura, imagine si mouse.
(Optional) Folosind cablurile dvs. audio (pentru microfon si difuzoare),
conectati porturile audio KVM ale unitatii la server/computer pentru
transmiterea semnalului audio.

(Optional) Daca doriti acces local prin intermediul functiei Consola USB
laptop (LUC), conectati un port USB al laptopului la acest port LUC.
Asigurati-va ca ati setat modul din Setarea |10 USB pe LUC. Consultati
manualul de utilizare pentru informatii suplimentare.

0 (Optional) Daca folositi dispozitive in serie (echipament terminal de date),
cum ar fi un panou tactil, conectati-l la portul COM al consolei locale cu un
cablu de retea pentru consola switch.

0 (Optional) Daca folositi dispozitive in serie (echipament terminal de date), cum

ar fi un computer, conectati-l la portul COM CPU cu un cablu de retea pentru
modem/switch/router cu adaptor Ethernet Cat5 intre RS-232 DB-9 si RJ-45.

8 Conectati un cablu de retea la unul dintre porturile LAN ale unitatii.

(Optional) Conectati un alt cablu de retea la celalalt port LAN pentru
functionarea LAN dubla.

@ (Optional) Pentru operatiunea de comutare de baza (de exemplu, functia de resetare
a serverului de la distanta), conectati terminalele NC si C la server/computer.

m (Optional) Pentru notificarea terminalului DI de baza, conectati GND si DI la
un senzor de alarma (de exemplu, termometru, senzor de umiditate).
Conectati adaptorul de alimentare furnizat in acest pachet la sursa de
alimentare c.a. si conectati cablul adaptorului de alimentare la una dintre
mufele Jack de alimentare ale unitatii. Unitatea va porni dupa conectare.

@ (Optional) Conectati alt adaptor de alimentare la o sursa de alimentare c.a. si cablul de
alimentare la cealaltd mufa Jack de alimentare pentru utilizarea dubla a alimentarii.
Nota: A doua conexiune de alimentare functioneaza ca alimentare de rezerva.
Puteti achizitiona un nou adaptor de alimentare de la furnizorul dvs. ATEN.

Functionare
1. Deschideti browserul si specificati adresa IP pentru sistemul CN9900/CN9950 pe

care doriti sa-| accesati in bara de localizare URL a browserului.
Nota: Puteti obtine adresa IP de la administratorul CN9900/CN9950 sau puteti
consulta sectiunea ,Determinare adresa IP” din manualul de utilizare. (Adresa IP

CN9900 / CN9950 1 A—AI / YUE—~HEFF7Z IR ¥ > J )LiR— bk DisplayPort KVM over IP 21y F 1 O—AJ /UE—rEEF7 IR ¥ > J)LIR— bk 4K DisplayPort KVM over IP 21 v F

implicita: 192.168.0.60)

2. Tn cazul in care apare o casetd de dialog cu o Alerté de securitate, acceptati
certificatul - este de incredere. Va fi afisata pagina de Conectare.

3. Introduceti un Nume de utilizator si o Parola valida.
Nota: in cazul in care va conectati pentru prima data, folositi Numele de utilizator
implicit: administrator si Parola implicita: password.

4. Apoi faceti clic pe Conectare pentru a accesa Pagina principala a browserului.

Configurare IP local

Utilizati consola locala pentru a seta adresa IP. Toate procedurile incep din ecranul

principal OSD.

1. Pentru afisarea ecranului principal, atingeti de doua ori [Scroll Lock].

2. Cand apare ecranul de conectare, introduceti un Nume de utilizator si o Parola
valide, pentru a continua.
Noté:In cazul in care v& conectati pentru prima dat, folositi Numele de utilizator
implicit: administrator si Parola implicita: password.

Instalator IP

Pentru computerele cu Windows, o adresa IP poate fi atribuita prin intermediul
aplicatiei Instalator IP:

Aplicatia poate fi obtinutad din sectiunea Descarcare de pe site-ul nostru web www.aten.
com. Dupa descarcarea aplicatiei pe computerul clientului dvs., accesati folderul in
care se afla Instalatorul IP si deschideti /PInstaller.exe.
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